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KAREL KRAL

...TA JE TAK HEZKA,
TAK HEZKA')

LIDSKA TRAGIKOMEDIE A EDGAR

Ladislav Klima patfil mezi zvlasté milo-
vané literaty mého normalizovaného mladi:
komunisty vfele nedoporu¢ovany, o to vic
vSak vyhledavany a ¢teny autor podivnych
filosofickych knih a hlavné senzacnich, stra-
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Ladislav Klima: Lidska tragikomedie, reZie Hana
Buresovd, Divadlo v Dlouhé. Marek Némec
v prvni, klimovské podobé postavy zvané Od-
Jinud

FOTO MARTIN SPELDA

Sidelné-groteskné-mystickych romand, novel
a povidek, véetné Utrpeni kniZete Sternen-
hocha a Slavné Nemesis, tedy dél zvlasté
vyhlaSenych. Byl autorem, jak se dnes fika
kultovnim. Domnivdm se, ze vétsina z nas,
tehdejSich nadSenych Ctenafl, z té lasky
ponékud vyrostla. Cim delsi dobu jsme si
hovéli ve stfizlivé, realistické dospélosti, tim
vic nam pfipadalo, Ze to nejsme my, kdo se
vzdalil Klimovi, ale Ze se Klima vzdalil nam.
Nevraceli jsme se k nému. Néktefi, hadam,
dokonce zacali sdilet nazor komunistickych
kritik(: Ladislav Klima byl dekadentni roman-
tik, nihilista a trochu smésny, trochu nebez-
pecny poSuk, ne-li nacek, ktery se chtél stat
nad¢lovékem, bohem.

| ja, pfiznavam, na Ladislava Klimu trochu
zapominam. Vzdycky mé ovSem potési, kdyz
se pfipomene. Letos se tak stalo diky paru
inscenaci: nejprve to byla Lidskd tragikome-
die Hany BureSové v prazském Divadle
v Dlouhé, pak | obesel ja poli pét (Edgar)
FrantiSka Derflera v brnénském Divadle
U stolu.

Cirou nahodou jsem kratce po premiéte
Lidské tragikomedie navstivil Klimovy rodné

') Volné navazuji na pojednani Ta nase mystika
ceskd... z minulého Cisla.

o

Domazlice a udivil se: mistni mu zjevné
dodnes neodpustili tu ostudu, Ze na gymna-
siu ve slohové praci urazil cisafe pana.
Zatimco na baracich a v parcich toho mésta
slavi kazdou lokalni celebritu, jemu ani ma-
lickou pamétni desticku nedali. Vlastné je to
dobre. Klima by nejspi§ musel vstat z hrobu
a coby pfizrak désit v8echny zaprdéné
DomaZli¢aky. A to by mél asi nad hlavu pra-
ce, 0 niz jeho literarni alter ego soudi, Ze je
to ,jenom svinstvo praseci”. Jsem rad, ze
obéas bafne jen na nas, ktefi ho stale nosime
ve svych — byt okoralych - srdcich.

B Psani her se Klima pilné vénoval na
samém sklonku svého nedlouhého Zivota:
Drama o Diovi vzniklo béhem roku 1927, kdy
se u néj projevila tuberkuléza, Lidskou tragi-
komedii psal od listopadu 1927 miniméiné do
ledna nasledujiciho roku a Edgara diktoval
na smrtelné posteli. Zemfel 19. dubna 1928
v necelych padesati letech. V téchto drama-
tech se postupné do popfedi dostavala
zaménitelnost skutecnosti a snu, Zivota
a smrti. Ne Ze by to bylo pro Klimu téma
nové. Trumflo vSak zprvu dominujici imateria-
lismus, viru, Ze vile osvobozena od hmot-
nosti se stane absolutni, bozskou, i pozdéjsi
negaci této viry, kdyz Klimu tiha ,hmotnosti*
dovedla k nihilistickému pocitu otroctvi. Oba
ty postoje, triumfujici i porazenecky, nezmize-
ly, dospély jen ke svého druhu smifeni. NeSlo
ovSem o poklidny stav: ten byl Klimové ost-
naté natufe cizi.
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Zatimco si na Drama o Diovi, co vim,
dosud zadné ¢eské divadlo netrouflo, Lidska
tragikomedie je nejuvadénéjsi Klimovou
hrou2). To je pochopitelné, protoze jde v prv-
nim planu o pfehlednou komedii mravd.
Spolecenské prototypy predstavuji spolu-
Zaci, ktefi se v hospodé nejprve schazeji
k oslavé maturity, potom na tomtéz misté po
tficeti a po dalSich pétadvaceti letech. Nosi
vymluvnd jména. Obnos: synacek z bohaté
rodiny, zprvu rebelujici ctitel Napoleona,
ktery doroste na zazobaného mocipéna, le¢
je odhalen a véznén jako Uplatkaf, zbaven
moci, bohatstvi i cti. Shof: vyhlaSeny suknic-
kaf, je posléze lapen do tenat manzelky,
ktera mu sice zachrani majetek, zbavi ho
vSak svobody a udéld z néj hladovéjiciho
zebraka. Kantorka: védec, ktery se stane od-
bornikem na Zivot zanedbatelnych Cuchon-
ci®) a pak se pomate, kdyZ vyjdou najevo
nevéry manzelky a fakt, Ze dcera, o niz peCu-
je, neni jeho. Zprvu se zd4, ze do stejné
kategorie patfi i basnik a opilec Pulec, ktery
se od mladistvého somrackého opijeni pro-
pracuje k roztfesenému deliriu, jenZe se z to-
ho stavu dostane a na stara kolena dosahne

?) Coz plati nejspis i svétové, kdyz tento titul reziroval
jako svou prvni profesionalni inscenaci i prosluly
Arpéd Schilling (pod nazvem Fialky zespoda — Alulrdl
az Ibolydt, Katona Jozsef Szinhaz, 1998).

%) Vysméch védcim, Ze se zabyvaji titérnostmi,
patfi ke komedialni tradici. Dnes, v dobé, kdy se
mnohdy velké poméfuje malym (viz napf. oralni
historie), plisobi takovy smich ponékud kfeCovité.
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zivotniho i literarniho Uspéchu. Znacny vliv
ma na Pulce jedina postava hry, ktera se
zcela vymyka konvenci komedie mravd,
tajemny spoluzak zvany Odjinud. To je figura
zcela klimovska: zprvu kolegy — az na Pulce
- pohrdajici filosof a potom zjeveni pfichaze-
jici ze zahrobi, aby vétSinu podésilo a Pulce
potésilo i poucilo.

Uprava rezisérsko-dramaturgického péru
BureSova-Otéendsek je citliva. Napf. zvyraz-
ni tajuplnost Odjinuda tim, ze Skrtd zminku
0 jeho rodi€ich (skoro boZska bytost rodi¢e
nema), ¢i - to je nejvyraznéjsi zasah do pfi-
béhu - vynechava konec Kantorky, Shofe
a Obnose, které ve hfe jejich pfibuzni poSlou
skomirat do blazince. Pro dpravu charakte-
ristické je kraceni dlouhych promluv, coz se
tyka zejména filosoficko-mystickych Gvah ze
zavéru hry. Pfi Skrtani obCas mizi pasaze,
které by mohly plsobit pfili§ nekiestansky
(napf. Pulcova dvaha, Ze Bih ma za svého
mistodrzitele na zemi raracha), podobné se
ztraceji nékteré vyroky propagujici negaci
(,Nechtéj stale jen zlepSovat: radéji zhorsuj!
Tim, nechté, zlepsujes!”). Zistava ovSem
paradoxni komickd Odjinudova rada zdarné
abstinujicimu starému Pulcovi ,Jardo -
uchlastej sel* a s ni spojena uvaha: ,Kate-
goricky imperative — nechlastej! On mysli, ze
na tom néco zélezil Ze viibec na nééem
zdlezil Dokud smyslis takto, jsi jen smrdutd
otrockd kiZe a pouhd mizernd jiskra. Vsim
opovrhovat, vSemu se smat, se vsim si hrat
— tof jedind VySe a jedina k Vysi cestal Smat

o

se vsemu nejen lidskému, ale predevsim
bozskému, Bozimu! Smat se i Smichu své-
mu! Chci to, chci vSe, protoZe Chci. — Ja
VSemohouci, Ja Jediny. J& Vse a Nic, Ja
vsech bohi-otrokt Rozdrtitel, Ja Nadbdih,
protoZe Nadsatyr, J& Vitéz Vécny a Absolut-
nost Nekonecna spolu v tanci, ve vécném,
dravé hravém, dravé smavém, zaficim Tan-
cil...“ U Klimy i BureSové moralita vyusti
v amoralni pouceni, jez je souCasné (anti)-
naboZenskym, mystickym zasvécenim.

Jindfich Chalupecky pie ve své studii
Ladislav Klima (1989), ze ,Klimovi hrdinové
by méli byt spasiteli. Misto toho pfindSeji
zkazu. Nikde neni fdd, ktery by ¢lovék res-
pektoval. Clovék je jenom svobodny a jeho
kondni je z nicoty pro nicotu.” To zni notné
depresivné. Pfesto je konec Klimova hlav-
niho hrdiny, totiz Pulce, radostny. Nevidime
ho umirat, nybrz jit do hospody a za Zenskou,
byt ta je v inscenaci Hany BureSové pode-
zfele chiméricka, zpodobnéna coby blikajici
neonovd nahotinka z névésti vykfiteného
domu. Jinak je tou dobou uz scéna, az na
rudé svitici, dvojsmysiny napis ,EXIT* (ozna-
Cujici asi vychod z jevisté), zbavena veske-
rych dekoraci, prazdna jak hrob.

K radostné-stradidelnému finale dospéje
hra cestou podobné lomenou. Celkova ztfe-
$ténost textu si vynucuje adekvatni komedial-
nost inscenace, jez ma tentokrat — a to napf.
na rozdil od ,polsky” groteskni verze Arnosta
Goldflama a HaDivadla z po¢atku 90. let4) —
zprvu blizko k francouzsky pestré a rozverné

11
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fraSce, stale vic vSak ziskava raz brutalni,
oSklivé, barevné mdlé, expresionistické, né-
meckeé karikatury.

Jejim nejzfeteln&jSim z&stupcem, nefku-li
vyslancem, nejsou oekavatelni hlavni hrdi-
nové (ti vzbuzuji alespori nadéji, Zze napini
svlj idedl: védeckou praci, laskou, ¢inem &i
poezii), nybrz vedlej$i zenské postavy. Méné
vizuélné ndpadnd je z nich Kantorkova IZi-
dcera Doubravka (Veronika Lazor¢akova),
obfi, uprdény fakan s patavyma nohama,
ktery vyroste do nacanéané podoby tupé fil-
mové star 40.let. Pfedvést nejvétsi obludy je
- panbuh vi, Ze nepravem - dano Magdalené
Zimové. Hned v prvni ¢asti se objevuje v roli
Shofova DévCete z ulice. Ponechdna svym
napadnikem pfed hospodou se napfed jen
ozyva. Misto pfedepsaného $krabani slySime
klapani, pfipominajici velikono¢ni fehtacku.
Ukaze se, Ze jde o zelené odénou, ordinérni
pfiSeru s knirem, jiz zfejmé chybi ruka a z dii-
vodu jakéhosi dalSiho postizeni sune své
hranaté télo bokem, pficemzZ vydava onen
klapavy zvuk.5) Seriéznim vtélenim téze
ohyzdnosti je v dalSich aktech hry Zimovou
krejirovana Shofova Zena Brigita. Seda, dés-
né se Sklebici bytost, opét s knirem a tento-
krat i mohutnym obo€im, uréité celd chlupa-
ta, se po dalSim Ctvristoleti zméni v huma-

‘) poznamka redakce: V SADu o ni psali Jifi Voraé
(Pokus o divadlo nové generace, 6/1993) a Milan
Uhde (Brnénsky divadelni étyrlistek — ast druhd,
3/2004).
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noidni masinu, ktera — v pase zlomena do
pravého Uhlu - za pomoci dvou kratounkych
hilek nezadrzitelné kraéi vpied. Po svém
tedy inscenace naplfiuje pfedstavu autora,
dle néhoz by méla byt Brigita napfed ,mald,
vyschld, Zlutd, s velmi odpornym vyrazem ve
tvari*, a pak sucha jak Svestka a scvrkla
,Silné i co do vysky, takze je ted velka jako
pes”. Vhodné je dodat, Ze rezisérka Hana
BureSova s kostymérkou Janou Prekovou
tvofi na Urovni Mistra a davaji véem dne$nim,
notné uslapnutym misogyndm flek.

,Vyvoj“ od francouzské frasky k némecké
grotesce se samoziejmé nejlépe odrdzi na
postupné starnoucich spoluzacich. Vytvarné
jsou zprvu, v maturitnim prvnim aktu, stejné
barvotiskové vyrazni, jako je vyrazné jejich
nadSeni. Kantorka ma zrzavé vlasy a der-
vend licka, do zevnéjSku promitnuty vnitni
zdapal, i vilny Shof je zprvu cely Cerveno-fia-
lovy, temné ohnivy a Obnos, jinak honosné
cely v bilém, ma alespon tréici, rozcuchané
vlasy ostfe modré barvy. Do této skvadry
zatim zapadd i Pulec s okéazalou blondatou
patkou. U vétSiny je hned patrno, Ze ne vSe
odpovida povésti: napf. Miroslav Taborsky
coby Shof chodi dle autorova pozadavku

%) Jak vypada - dle Klimy je ,tak paradoxné oskli-
vd, sprostd, Ze kdyby byla chlupata, mohla by byt
Jeji nositelka, zaviend v menaZzérii, povazovana za
simpanze" - tak se i chova. Hostinsky ji sice zavfie
na zachodg, aby pfed ni mohli maturanti utéct, ona
ale vyhrozuje, Ze mu tam pomaze ,vSechny zdi
hovnama“.

o

houpavé, jenZe nejde o projev eroticky. Ko-
Iébavost je dana kfivyma nohama, které ze
Shofe — spolu s pfili§ Sirokym dsmévem -
¢ini dosud nepolibeného zabiho prince (ne-
napada mé jiné pfirovnani, nez ze jde
o0 svldce krasného jak Evzen Sokolovsky
blahé paméti). VSichni tfi mifi pfes ,napInéni
zivotniho snu ve zralém véku k upadku ve
stafi. Ve stfedni Casti napf. Kantorka nasazu-
je — to je odraz zbandlnéni jeho idedll —
Lucenecké” brejlicky a bradku, a uslapnutou
podiézavost naznaéuje Martin Matejka i tim,
Ze se Usluzné hrbi a hlas ma posazeny vy$
nez ostatni. Podobné se Obnos méni na kari-
katuru vypQjéenou snad z komunistického
Dikobrazu: holohlavy, neskute¢né vypaseny
mafidzo, na hlavé &erny klobouk a télo nadi-
té do bilého, zlatymi knofliky zdobeného sa-
ka, jehoz rozparek ma na zadnici k prasknuti
napjaty. Miroslav Hanu$, ktery paroduje
Obnosovu pychu, nosi bradu vidcovsky
zvednutou, hotovy Mussolini. Zavéreénd faze
zastihuje v8echny tfi ve stadiu ryzi karikatu-
ry: ztratili barvu, vlasy, rozum i ddstojnost.
Kantorka, kterého vodi ,dcera“ na voditku
misto pejska, ma kalhoty na provazek a ka-
batek zfejmé od pyzama; Shof v teplakové
bundé pod vatakem blekota po mrtvici, s pu-
sou ztuhlou do smésné utrapeného vyrazu;
a zufici bezdomovec Obnos si $lape na jazyk
a nosi tégu, le¢ z pytld.

Pulec se ve ,vyvoji“ li§i. K Upadku ma
nakroéeno hned a ve chvili, kdyZz jsou ostat-
ni ,na vrcholu®, je on zjevné na dné: alkoho-
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Ladislav Klima: Lidska tragikomedie, reZie Hana BureSovd, Divadlo v Dlouhé. Miroslav Taborsky (Shof), Magdalena Zimovd (Dévce z ulice)
a Jan Vondracek (PUIeC) FOTO MARTIN SPELDA
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lik v umatlaném balofaku, ktery v ervené
Cepici, s urousanymi vlasy a s par fousky
tréicimi z brady vypada jak nedochidce,
pulec vodnika. V tfetim aktu je z néj ale
Uhledny stary pan jak z pafizského parku.
Jan Vondréacek si s typickou excentricnosti
uziva vyvoj své role, zprvu rozevlaté, potom
roztfesené a nakonec dlstojné. Pulec je jedi-
ny z téch Ctyf spoluzakl, ktery neusiloval
o vyS8i, mocenské postaveni (Obnos byl
pfedsedou poslaneckého klubu a ministrem,

Stranka 14

Shof mél byt obecnim tajemnikem a Kantor-
ka prahl po funkci feditele gymnasia).
A protoze je Pulec basnik, je mu - na rozdil
od materialistickych kolegl — blizké i duchov-
ni sféra, tedy filosofie a mystika. Nevadi mu
ani, ze duchovni je u Klimy totéz, co piny
duch(. Na rozdil od spoluzakl se Pulec du-
chl neboji.

Pro komedii mrav( a strasidelné grotesk-
ni ducharnu vytvaki scénograf Martin Cerny
prostor kombinaci nejjednodussiho mobiliare

o

a rafinované projekce. Vepfedu stoji stil,
zidle, vSechno prosté a i s krytinou jevisté
zbarvené v okrovém odstinu papiru, z néhoz
je zde udélana sténa s vystfizenymi otvory
misto dvefi a okna. Vyjevy za témito otvory
jsou pfizraéné: oknem vidime plujici oblaka
a dvefmi zeleno-Cerny zabér z lokalu s pipou
a &epujicim hospodskym. V druhé &asti se
nejprve mraky zméni na boufkové, objevi se
blesky, pak zatne celd sténa - po vzoru
obrazovky, kdyz vypadne signal - projekci
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zrnit, lahve na stole zelené, zahrobné svétél-
kuji, za vyEepem probéhnou tygfi a nakonec
Obnos pfi zatykani protrhne papirovou
sténu, za kterou se zvedne opona a odhali
na malém podiu dva karbaniky, ktefi se
poperou. Ve tfeti Casti je v ploSe vyprazd-
néného jevisté ,probofena” dira a podobné
komicky maly je i dal$i pozistatek po byvalé
hospodé, papirovy kopecek pfipominajici tro-
chu sopku, trochu mravenistés). Misto stolu
a zidli je zde prkno podloZené cihlami, vzadu

Stranka 15

halda zmackaného papiru. V této scenérii
uvidime i vyjev, ktery velmi pfipomina rej
¢arodéjnic na Sibeniénim vrchu z filmového
Strakonického duddka. Sbor v bilych mas-
kach tanéi pod ,lustrem* kola k lamani od-
souzenych, na némz visi surrealistickd smés
pfedmétli: hnat, pentagram, bilé housle,
smyCka, spirdla rychloohfivae, plastova
lahev, ruda damska botka, cédécko, nabéra-
¢ka... Ten vyjev ohlauje pfichod Odjinuda,
ted uz vy$si, nad-lidské bytosti.

o

Ladislav Klima: Lidska tragikomedie, reZie Hana
BureSovd, Divadlo v Dlouhé. Na predchozi stra-
né= Marek Némec (druha podoba postavy zva-
né Odjinud) a Miroslav Hanus (Obnos); na této
strané Marek Némec (tfeti podoba postavy
zvané Odjinud)

FOTO MARTIN SPELDA

Jestlize je Pulec dvojnikem autora v jeho
nizké, ,otrocké" podobé basnika, je Odjinud
vtélenim Klimy filosofa, jenz ve hie naplnil
své idedly a stal se bohem.”) Oba ty auto-
portréty zaroven autor nebere vazné. Je
dlsledny: vysmiva se vSemu, i sobé. V in-
scenaci je to ukazano nazorné, nebot v prvni
podobé ma Odjinudlv pfedstavitel, Marek
Némec, tréici knir a pohled skelny jak Klima
na fotografiich. Vliasy uhlové barvy mu nad
Celem ,podéSené” tr¢i a kraci, postizen zazi-
va posmrtnou ztuhlosti, s dozadu nahnutym
télem. V druhém aktu ma novou podobu:
dlouhé blond vlasy, zadny knir, jen Cerné
stiny v jinak nestarnoucim obliéeji. Sedi str-
nule a s ironii li¢ci svou Deanimalizaci,
Absolutizaci. V feCi pfitom zadrhava, tvare
mu propadaji, chtéji ho vcucnout, ruka bez
ohledu na v(li svého nositele gestikuluje,
Usta mluvi, jenze zvuk z nich nevychazi, jeho
télo se hrouti, podobné balonku, z néhoz

%) Pfizndvam, Ze nevim jisté, co ten kopecek ma
znazornovat. Mohla by to byt i papirova hlina,
vykopana z papirové zemé propasti-hrobu.

) Jsem o tom priesvédéen, byt Jindfich Chalu-
pecky naopak soudi, Zze se v postavé Odjinuda
Klimova autostylizace hrouti.

15
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uchdzi vzduch. Tehdy vypravi, ze ho v Indii
kouslo zelené hadé a on od té doby dli
v konCinach zcela zvlastnich: ,Vse je od
onoho osudného dne jako sen; snad leZim
dosud v polednim Zaru pfed sluji, — a i vy jste
moznd jen vidiny snu.”Kdyz pomysli, ze je to
néco hriznéjSiho, dlouhé vlasy mu vstanou
na hlavé, hadovité se zkrouti, zasy¢i a pak
se vznese (samoziejmé diky projekci) v po-
dobé ducha, jemuz chybi spodni polovina
téla. Do tfetice a ve své finalni podobé se
ukaze ve chvili, kdy Pulec, zdrcen degenera-
ci svych spoluzaku, propada basnivé bezna-
déji: ,Sprostéji nez zpév ozralii cvrlikaji sla-
vici. Smrtivé smrdi vypary jasminovych,
rizovych, lipovych genitdlii. Svét je chlipné
lejno. /.../ Je moZno poznat svou absolutni
bidnost a ddle Zit? Ale brzo dohraju tu nect-
nou, krutou lidskou komedii a vnofim se v Ni-
cotu vécnou..."“ Tehdy dirou v podlaze vyrazi
ve vzdu$ném tanci igelitové pytliky, nacez se
ukaze Odjinud. Je odén v fize z téhoz plastu
jako séacky, ktera kolem néj vlaje, kdyZ sebou
tane¢né Sije v proudu vzduchu, vychazejicim
z diry, tedy propasti, tedy hrobu. Tvaf ma
stale mladou a tentokrat i glazovanou, na
Cele orientaini znameni, ¢erné oboéi, kolem
mladého obliceje dlouhé bilé vlasy. Stal se
ponékud grotesknim indickym bizkem. Pulec
mysli, ze se mu Odjinud jen zd4, ten mu v8ak
odvéti, Ze jej ,stabilizoval” ve fazi, ktera ,ne-
jsouc bdénim ani snem, je obojim, je Visio-
nem, to jest vidénim toho, co jediné je pravé,
vidéni hodné“, Némciv Odjinud zpiva ve
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stylu kdzajicich knézi, jenze smésnou fistuli.
Vitr zveda jeho plast a prlsvitny plast se
vzdouva jak chladny plamen, pfi¢emz komic-
ky placa svého nositele pfes tvar a trochu ho
i dusi. Pulec ze samé lasky k Odjinudovi,
s kterym by chtél byt navzdy, potom ve stavu
na pomezi bdéni a snu zkusi sebevrazdu
perofizkem, ale i kdyz se za kfepCeni boZiho
spoluzéka sviji na podlaze v domnélé pred-
smrtné kie€i, i kdyZ rukou ukazuje, kterak
krev tryska z tepny, je to jen vidéni smrti, ne
smrt opravdova. D& proto — s pocitem, Ze je
ted mladsi nez kdyz se narodil - na Odjinu-
dovu radu: ,Neztrdcejme ani vtefinu, ten cas
je ztracen, ktery nestravi clovék v hospodeé!
/.../ Huré! O, jak nekoneéné krdsny a dobry
stane se svét, stane-li se ¢lovék jen malilin-

To krédo zni v ¢eském kulturnim prostie-
di tradi¢né, haskovsky, hrabalovsky. Jednoho
mlze Klimovo povySeni hospody na chram
drazdit, pfesto neni pointa Lidské tragikome-
die prosta mravniho ponauceni: autor tim
fika, aby se Clovék nebral vazné, byl rozum-
ny v nerozumnosti, radéji blouznivé a tfeba
i neuspésné basnil, nez propadal bludné
meté oné stfizlivé, racionalni a po Uspéchu
bazici dospélosti.

B Jindfich Chalupecky piSe, Ze se ateista
Klima obracel k evropské tradici kfestanstvi.
Vskutku. Kfestansky znéji i slova Odjinuda,
kdyz vysvétluje své poslani: ,Ti z Duchi
Svétla, ktefi byli jiZ jednou lidmi a prebyvali

o

mezi vami, aby vas spasili — ti, na néz mys-
lim, pravim-li «my», — maji v hloubi jednu
neprekonatelnou snahu; vracet se do chlévi
vasich a dodélat, co zde rozdélali; korunovat
konecnym vitézstvim myriady minulych ne-
zdard.“ Chalupecky nachdzi naznaky Klimo-
va obraceni ke kiestanstvi a sou¢asné ho ma
za gnostického nihilistu, pro néhoz je ,hmot-
ny svét smrtelnosti stejné skutecny jako
nehmotny svét extaze“ Nevim, zda se v Kli-
movi jeden s druhym a tfetim, ateista s kfes-
tanem a gnostikem, vyluéuji. MoZna se nevy-
luéuji ani u jinych lidi duchovniho zaméfeni.
Kazdopadné je faktem, Ze Klimu-ateistu
letos uvedla dvojice reZiséri-kiestanl. Asi
v ném nachazeji spfiznénou duchovni, umé-
nimilovnou a racionalismu vzdorujici dusi,
nebot (fe¢eno opét s Chalupeckym) ,pro racio-
nalismus pomysly nehmotného svéta jsou jen
bludem — ndboZenstvi, uméni, metafyzika“8)
Ramcem inscenace I obeSel ja poli pét
(Edgar) Frantika Derflera je posledni Kli-
movo dilo. Jde o ryzi duchafinu, v niz se
autor vraci i k daldimu svému oblibenému
Sestakovému motivu ,stradnych lesd panu*.
Z titulniho hrdiny ,vychoval“ déd Benedikt
LJlotra, lichvére, paserdka, podvodnika, zlode-

®) Hané BureSové navic dobfe sedi texty, které stoji
rozkroCeny mezi groteskou a — nékdy mystickou —
moralitou. Posledni BureSové inscenaci z této linie
byla Ghelderova Slecna Jairovd z roku 2013.
Klimova Lidska tragikomedie stfida tento titul
na repertodru reziséréiny domovské scény.
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Ladislav Klima: | obeSel ja poli pét (Edgar), reZie Frantisek Derfler, Divadlo U stolu. Vlevo= Jifi M. ValdSek (Edgar) a Hana Kovafikova
(Viktorie); vpravo= Jifi M. Valisek (Edgar) a Alzbéta Vaculciakovd, Brabora Bezékové, Kristian Hochman a Jachym Stra (Maskary)

je, ba i vraha" (vyCet Ize doplnit i o obchod-
nika s bilym masem). Edgar, ctitel uméni,
v némz se proti vnucené kariéfe vzpouzela —
fikd — celd jeho bytost, se utikal do snd.
Zatimco ve skuteénosti déd, byt devadesati-
lety, ne a ne umfit, ve snech byl bud mrtvy,
nebo na smrtelné posteli. Kdyz kone€né
opravdu zemfel, sny se zménily: od té doby
je v nich naopak Zivy, a kdyz umirg, tak

Edgar s nim. Navic jednou do roka, 4. dubna,
v den dédovy smrti, ho Edgar slysi ve vedlej-
§i mistnosti Soupat pantoflemi... Hra se ode-
hrava pravé ve vyroéni den. Edgar vSechno
lici své milé Viktorii, ktera byla za déda v do-
mé hospodyni. Pry ho muze klidné nechat
samotného, Edgar se tentokrat neboji, je
ozbrojen. Jenze v osaméni propadne panice.
Pravem. Déd mu vleze do pokoje, pozaduje

o

FOTO JAKUB JIRA

jidlo, penize, tvrdi, Ze si vnuk nic nepamatu-
je, protoZe byl ,nemocen®, totiz bodnut
najemnym vrahem mezi Zebra. Potom se na
chvili objevi i Viktorie, Benedikta liba, Ed-
garem pohrda. Kdyz odejde, déd nahle ztuh-
ne, ,nelidskym hlasem” vola Viktorii zpét, Ze
uz musi spat a at mu pomize do rakve.
Doda, Ze dnes s nim bude spat i Edgar.
Zdéseny hrdina pfichazejici Viktorii zastfeli,

17
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Ladislav Klima: | obesel ja poli pét (Edgar), reZie
FrantiSek Derfler, Divadlo U stolu. Jifi M. Valusek
(Edgar) a Jan Mazak (Déd Benedlkt) FOTO JAKUB JIRA

neni to uz ale fantom, nybrz Viktorie skutec-
na, kterd mu bézela na pomoc. Edgar chce
za ni: ,Pry¢ z tohoto svéta, kde je clovék,
a loutkou vSech velkych a malych dabli! Kde
nic nevi, nic nevidi - vzhdru Tam, kde sen
a skuteénost v jedno se slijou, kde to, co
Clovéka zde cini silencem, stane se harmo-
nii, poezii a krasou!” | na dédecka-bubaka
vyzraje, kdyZ se zabije. Posledni véta umira-
jiciho: ,Jaké ohromné, sladké slunce vychazi
pfede mnou...”

Inscenaéni Uprava kratky text Edgara (zba-
veného archaickych nanost drobnymi zména-
mi slov a slovosledu) kombinuje s dlouhou cita-
ci z Klimovy novely Jak bude po smrti (1919,
dokonceno 1921). Coby Edgarovo li¢eni snu
z noci po Benediktové smrti, jenZ mozna nebyl
snem, je z prozy pfevzato vypravénio tom, kte-
rak pochmurnou krajinou prchal pfed muzem,
pfedstavujicim ,to hrozné, nejhroznéjsi, po-
sledni“. Z prézy je vynechan pfibéh plvodniho
vypravéce, kramafe MatyaSe Lebermayera,
a tim zhu$tén vyskyt tajemného muze s jeho
zdanlivé bandlni, hrdinu vSak umrtvujici hlas-
kou ,I obesel ja poli pét". Do textu Edgara
sedne ten monolog béjecné. Obsahuje mnohé
repliky, které vystihuji Edgarovo rozpoloZeni,
tfeba tu o smrti, kterou ma v sobé a nic ji nevy-
pudi, i o svété, ktery je blazincem. Hlavné je
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v ném koncentrovana zameénitelnost skute-
¢nosti a snu, Zivota a smrti: ,«Jsem umrlec,»
zafvalo to ve mné désné... Ale - je to jisté?
Neni to jen sen?... Neni vSe — sen? Je smrt?
Neni vse — posmrtnosti-?“

| v Divadle U stolu predstavuji Klimovu
hru jako expresivni grotesku. Je to ovsem
chudsi pfibuzny inscenace Divadla v Dlouhé
a nejen proto, Ze skromnéjsi je i Edgar coby
hra. Klima pfedepisuje pokoj zafizeny ,po
staroddvnu ponure, podivné®; ve sklepni,

o

kameny vylozZené, ,katakombni“ scéné br-
nénského CEDu stoji na jedné strané postel,
na druhé katafalk, za posteli zrcadlo, za
kataflakem dvefe. VSechno pokfivenosti pfi-
pomind dekorace z expresionistického fil-
mového hororu. Bilé prostéradlo z postele
splyva na podlahu a katafalk i dvefe jsou bile
potfisnény. Podobné bilé je i Edgarovo liceni.
Zdvojeni postele a katafalku ma Cisté symbo-
licky vyznam, i symboliénost vapenné béloby
se zda byt evidentni. LeC béloba je i zna-
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menim klaunské veselosti. ReZisér totiz hru
rozSifuje nejen o zmifiovany monolog, nybrz
i 0 vlozku kvarteta straSicich bilo-Cerné
nali€enych pfizraénych klaunt-kostlived o-
bou pohlavi. Jejich trhavy tanec s rakvi je
pfedzvésti Benediktova vstupu na scénu.
Hudba je sloZena ze zvuk( umiracku, pak se
ozvou housle, flétna, trubka, Zesté: pohfebni
cirkus. | na Zonglovani s vikem od rakve
dojde. Je to ucinné, i kdyz trochu dlouhé.
Rezie peripetiemi napind hru pfili§ bryskné
mifici k finéle.

V centru inscenace stoji ale samoziejmé
tfi postavy z Edgara. Pfedstavitel titulni role,
Jifi M. Valusek, zosobriuje se$lé dité a umi
trefit i nadsazku s expresivitou tak, aby
postava plsobila souc¢asné zdésené a ko-
micky. K jeho pfednostem patfi pfesna, dra-
maticka deklamace i tfeba uméni poulit o€i,
az kolem zornicek sviti bélmo. Diky nému je
Edgardv monolog zvIa$té sugestivnim, exta-
tickym ,&islem®. Zatimco je kostymem Edgara
Cerny smuteéni oblek s vestou, Benedikt dle
autorova pfedpisu je v noénim uboru, ,jakoby
v rubasi“a tvar, jez ma byt ,transcendentalné
hnusnd, strasidelnd; tvar mrtvoly”, je bilo-
¢erno-rudé naliend, hraje tedy komicky
vSemi barvami hniloby. K ,zahrobni technice*
postavy patfi kouzelnicky trik, kdyz pfichazi
se svétylkem v cylindru, ktery drzi pred
sebou, takze je tajupIné zespoda ozaren. Jan
Mazak, kterého jsem v té roli vidél (alternuje
jej Michal Bumbalek), umi zahrat komicky
odpornou, na pohled mékkou, téméf se jiz
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roztékajici bytost. Taky on ovlada pfesnou
deklamaci. Oproti obéma panlm je pfedsta-
vitelka Viktorie, Hana Kovafikova (alternuje ji
Milada Vyhnalkova), hezka mlada dama, le¢
herecky nevyraznd, nejista; bud se boji, nebo
neumi pfedvést s nadsazkou svou Zensky
fatélni, do dvou podob rozstépenou postavu.

Podobné neduslednosti odliSuji brnén-
skou inscenaci od podle mého soudu bez-
chybné inscenace prazské. V Divadle U stolu
je principem hry, ktery pisobi nékdy komicky,
nékdy nesikovné, Ze co se fekne, to se pfed-
vede: mluvi-li se o hfméni, himi, kdyz o Ude-
rech hodin, hned se rozeznéji. Podobné na
hrané ,désivé" nadsazky a neSikovnosti je
pouZiti nahravek misto Zivych hlasd. Hudba -
uéinna napf. kdyz je bubenicky slozena z U-
derll (umiraéek, hromy...)%/ — ob¢as sklouzne
do obligatni, byt asi ironicky minéné lyriky.
Zda se mi, Ze se inscenatofi k témto postu-
pdm uchyluji tehdy, kdyZ prestanou véfit
Klimové textu. CoZ plati zejména o zavéru
hry. Umirajici Viktorii oso¢i Edgar, Ze byla
proti nému, i vraha na néj najala: u Klimy
Viktorie pfisahd, Ze to neni pravda, v Upravé
se naopak pfizna, Ze to udélala, protoze
neopétoval jeji lasku a byl jejim nepfitelem,
na coz on odvéti, ze se nepfitelem zdal, pro-

®) Inspiraci byla jisté pasaz z Jak bude po smrti,
kde se mluvi o temnych, dunivych Gderech a dés-
ném buseni. Takové Udery do deklamace zdiraz-
fuji jeji tajemnost a spolu s fuéenim vétru nahra-
zuji i autorem predepsanou ,pfisernou hudbu®.

o

toZze ona neopétovala lasku jeho. Cely zavé-
recny dialog navic zpivaji. Klimovu mystickou
grotesku tak lehce zaskli parodie na muzi-
kélovou romanci. Skoda. Pfesto i brnénskou
inscenaci viele doporucuji. Klady prevazuji
a i nad zapory Klimav text slavné zvitézi.

B Rekl bych, Ze bidou hmotného svéta dep-
tany Ladislav Klima, téméf bezdomovec
a zebrak, ktery ,smésné” snil o bozské veli-
kosti, doséhl toho cile jako literat. Nehmot-
nym dilem dosahuje imaterialismu. Budiz mu,
bozskému, slva.

Ladislav Klima: Lidska tragikomedie, tpra-
va Hana BureSovd a Stépan Otcendsek,
reZie H.Buresovd, dramaturgie S.0tcéenasek,
scéna Martin Cerny, kostymy Jana Prekova,
hudba Ivan Acher, projekce Noro DrZiak
a Jan Baset StfiteZsky, Divadlo v Dlouhé,
premiéra 21.3.2015

L.Klima: 1 obeSel ja poli pét (Edgar), upra-
va, reZie a vybér hudby FrantiSek Derfler,
scéna a kostymy Jana Zbofilovd, pohybova
spoluprdce Hana Halberstadt, hudebni spo-
luprdce Zdenék Kluka, Divadlo U stolu, pre-
miéra 4.6.2015

redakce Jakub Skorpil

19



